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Daarheen «n, .l- jnnge genie-ffiei. r geann.len mei een

een middel aijn de rot, te beklimmen galen kon men d,
rot, maken door middel van .pringstol een tunnel, die naar
boven voeren aou. Zoo aouilen aij onverhoeds boven komen
De onatandeling nou uitgeleverd worilen. /.ondei dat er veel
.Machtoffers zouden behoeven te vallen.

Nau\v<ïlijks was na een marseh van zeven dagen door

oerbosch en moeras het hooge To-Kadjaland genaderd, ol het
eerste slaehtolfer Mas de patrouillecorninandant zelf. .\an den
voet van de rots viel hij bewusteloos neer: een kogel, dwars
door de borstkas gaande, drong door den opgeheven arm weder
naar buiten.. Toen hij ontwaakt.-, was het in e.m inderhaast
opgeslagen bivak, waarheen men hem gedragen ha.l. Dejeug-

arts moest een bode zenden met het bericht ..levens-

DE GÜMÉACH
EN kletlercnde regen, iiatté straten in Brussel. Alles
staal onder, een deinende,.:parapïuui-massa ojj de
Brouck.'ire-Plaats. waar de rijusSclrjigèitfe
Freclames haar rood. hlauw en.geél in d.) naité stêenen

terug krinkelen. • i-.' -i-" '
Wij bestormen een tram en rijden', staande oj) het baleon.

met zijn zestienen of zeventienen o[)eengepakt, door het oude
Brussel, kleurloos nu. onwezenlijk in den stri.-menden reo-en.
Maar hinnen. in het behagelijk kwartier van mijn vriend, is

alles weer vergeten. De vrouw des huizes maakt het ons dade
lijk hehagelijk. In onze cluh-fauteuils gezeten zien wij. hoe
haar kleine handen de lage tafel voorzien van rookgerei,
zaeht-gele zoutehollen, fonkelenden rooden portwijn, later
ook van geurige thee, en dan spreekt een onzer, naar huiten
ziende, het traditioneele woord der oud-gasten: ..Bijna een
t.ro])ische regen!"
Dat woord is de sleutel voor het verleden. Onze wegen

kruisten elkaar op Sumatra, .lava en Celehes. Wij kennen de
eenzaandieid der binnenlanden, de starre geheimzinnigheid
der oei*1)0 sschen, de tergende, doodendc eentonigheid van
afgelegen posten, maar Ook de gloedvolle prikktdende emotie
der Indische gevaren, — overstroomingen, aardhevingen.
ejiidemiën. jacht op wilde dieren-, Pórïog, —ja oorlog in het
klein, maar niettemin oorlog, die telkens in de prachtige natuur
dreigt met den dood.
Ook mijn gastvrouw, zij, die daar nu bij ons zit, inbaar

zijden japonnetje, als gegoten om het gevulde, kwieke figuur,
in haar omgeving van comfort en gcnoegelijkheid, zij heeft
eens gevochten met die gevaren van zeer nabij zelfs, zooals
alleen een soldaat dat doormaakt. Zij heeft gevochten om den
glimlach van haar man . . . . !

,,.Jullie komt er niet van los, je mó®t er mij nog eens alles
van vertellen!" ^
Ik weet, ze zijn beiden schuw om erva^i te vertellen, en toch

zijn ze verlangend. ,,Anderen overdrijvfllshet", zegt zij. Maar
dat prikkelt hem dadelijk om te weerleggen. .,,Neen, anderen
overdrijven niet. anderen w-eten eigenlijk niet eens wat zij
gedaan heeft . . . ." En b'Hj, dat ik hem zoo ver heb, plaats ik
nog een woord hier, eene vraag daar. en het verhaal ontrolt
zich langzaam en duidelijk: langzaam en duidelijk rijst voor
ons daar in de comfortabele kamer, achter de hooge vensters,
waardoor wij den regen zien neergutsen, het groene Indische
landschap, een kustplaats op een der eilanden, typisch mengel
moes van oud-Hollandsche huizen en inlandsche wonin.ren
achter hooge groepen palmboomen. achter kleine havens vol
schepen, ook een mengelmoes, van inlandsche en Chineesche
vaartuigen. Achter deze levendige havenplaats een machtii;
bergland bedekt met oerbosch. doorkruist van rivieren, on-
doordringhaar soms door looilrechte rotsen.

gevaarlijk gewond", een bode die weder door bosch en moe
ras drong naar het eerste bivak waar een teleloon was. waar
het bericht naar Makasser geseind kon worden. Daar kwam
het eerst op het Gouvernementsbureau, en vandaar moest
het voorzichtig gebracht w orden in de w oning van haar. die
met de kinderen was achtergebleven.
Ze hield zich flink, daarvoor w as ze officiersvrouw, maar

toen ze vernam dat de Gouverneur zich reisvaardig maakte
om den gewonde op t<- zoeken, maakte zich een h< vig verlangen
van haar meester hem te volgen. Te volgen? Zes dagendoor
het oerbosch. een tocht maken die zelfs voor soblaten moeilijk
was? Maar daarvoor zou zij immers toestemming moeten
hebben! En die kon alleen de gouverneur geven.

■^'achten moest zij tot hij terug was. tot er tijding
kwam . . . .

De, wachtenstijd duurde een week. twee weken, er kwamen
vage bericlitehi Eindelijk de tijding: haar man mocht niet
vervoerd worden. De dokter verbood ten strengste alh- bewe
ging. Nog altijd v\as er levensgevaar.

En nog dienzelfden morgen was zij op het goiivernenients-
bureau.

,.Ik wil naar mijn man!" zi-i ze tot <len adjudant. ..ik wil
bij hem zijn!"

,,Ik begrijp dat. mevrouw, maar de weg! U kunt zoo iets
niet. er is eigenlijk geen weg. voor een vrouw een onmogelijk
heid . . . .".

..Waar hij is gekomen en waar de Gouverneur komt.
kan ik toch ook kitmen?"

Hij knikte. Hij begreep het immers — maar hij mocht niets
doen zondèU dê" toestemming vmn den Gouverneur. Zijn
Excellentie kwam van avond thuis. Hij zou het vragen.

Weer wa<diten, wachten in spanning . . . . tot 's avonds
laat een stêm duMe voorgalerij;

.,Spada!" .Ia. hier was zij al .-i . . een en al spanning . . . .
v^erwachting . . . . mocht het? Gaf de (gouverneur toe-item-
ming? ' i

..U moet het zelf vragen, dan zal Z.E. overwegen . . . ."

.,Dus, dus —L het kiin. het mag
Hij drukte haar hand. ...Ja, ja zij zullen je allen helpen,

maar eerst vragen . . . ."
c?Den volgenden dag was het besluit genomen. De (b)iiver-

neur. die eraan tw ijfelde. of zij haar man nog levend zou zien.
bereidde haar tocht met de grootste zorg voor.

Een patrouille werd gecommandeerd. me\rouw te bege
leiden. en een eerste-lnitenant. goed met het binnenland he
kend en een ervaren woudlooper. werd als commandant aan
gesteld. W im en zusje zouden achterblijven bij het adjudants
gezin. De moeder had. zoodra het bericht vers]ireid was. dat
zij naar het binnenland zou gaan. w el vijf of zes aanbiedingen
tegelijk gekregen voor haar kinderen.' Op zoo'n oogenblik
van pvaar is de saamhoorigheid van het kamjiement groot,
en ZIJ deed alles met den gespitsten geest, die in zulke gespan
nen oogenhikken in den mensch ontwaakt en werkt. De
kinderen achterlaten met alles wal zij iioodig hadden
)ude Sarina d,- baboe, werkte en dacht mede. Goddank dat

ZIJ bij de kleintjes bleef, had zij zelf
Sarina wol znrgoii.

In een sadotje reed zij de w inkels af. sloeg
m-'^chik'i Doo'lige praktische kleediiTgstukken.
won ti.ehten door het water of door moeilijk oerwoud — en de tijd was kort!

wal vergeten, dan zou

-g eetwaren in om
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Dt'ii laatstcn nacht sli<'p zij niet. I)c kinderen ■\varen reeds
onder het gastvrije vriendendak. Als zij opschrikte uit een
lichte sluimering, staarde zij naar de ledige kinderledikan
ten . . . .

In den zeer vroegen morgen kwamen de adjudant en zijn
vrouu haar halen. Opeens scheen het, of een kalmte zich mild
dadig van haar meester maakte. Haar nog half slapende kin
deren kuste ze in tle voorgalerij van hun huis. Baboe Sarina
sidireide zachtjes, zooals inlamlers doen. zonder geluid, met
verstarde, betraande oogen. Dan gingen zij den weg af naar de
haven, waar het schip lag. dat haar eerst naar Paloppo bren
gen zoude. De vrienden wuifden haar lang. lang na. tot het
schip de haven uit oj> de blanke zee dreef.

Toen zij weder voet aan wal zette na de tergend lange
zeereis, die meer van haar zelfbeheersching gevergd had
dan zij verwachtte, was het ol het. bloed o])nieuw door haar
heen begon te stroomen. Nu eindelijk bond zij den strijd aan!
Bosschen. rivieren, bergen wachtten. — goed. zij zou erdoor,
erover komen, en steeds, steeds dichter bij hem zijn.

Zoo was de eerste dag in het nog vlakke gedeelte tamelijk
voorsj)oedig gegaan. De commamlant had een keurigen reisstoel
laten maken, die door twee mannen gedragen zou worden.
Hij wist. later als de begroeiing sterker en dichter werd.
zouden wel twee dragers er doorheen kunnen, niet vier. w'at
het gewone getal is voor draagstoelen. Zij liep liever, beweerde
ze. doeh de luitenant wist haar te overtui<;en. dat het ge-
wenscht was. zich zoo weinig mogelijk te vermoeien, omdat
er gedeelti'ii zouden komen, waarin ook de draag.stocl niet
van nut zou kunnen zijn. Paarden werden er immers op deze
expeditie om dezelfde reden niet medegenomen, die zouden
niet door het terrein kunnen. In den draagstoel, onder be
schuttende varenblaren, w erden de uren w eder nieuw e kw el
lingen. Nu kon ze denken, denken aan hem of zij hem nog
levend zou zien.

Over de onafzienbare woeste vlakten gaande, hoorde zij
den zacht ruischenden gang der patrouille. st)ms het getik der
geweren, soms de stem van den luitenant. Vooruit ziende be-
speurde zij niets dan den naakten. zweeteiKhm rug van den
\ oorsten drager, en op zijde, tusschen de varens der bedekking
door. niets dan de brandende zon. Vóór den nacht bereikte
men een kleine kampong, niet meer dan eenige bouwvallige
huisjes op hooge palen. Er werd vuur aangemaakt, eten ge
kookt. In het grootste huis van den Pa Betjara spreidde zij
haar deken op den grond, en sliep.

Zij bemerkte den volgenden morgen, dat een andere drager
voor haar stoel klaar stond. ..De oude is vooruit gegaan",
aldus de o))heldering van den luitenant. ..om den weg te ver
kennen en te vergemakkelijken". In waarheid, zooals zij later
vernam, om eerder dan de anderen het bivak te bereiken en
tijding te brengen ov<'r den gewonde, om. als het noodig was.
haar oj) het ergste voor te bereiden, wanneer zij z<dven het
bivak zouden naderen . . . .

Den derden dag. toen zij een zwaar terrein achter den rug
hadden, stijgend en dalend, hier en daar door het w ater, begon
het te regenen. Doornat bereikten zij een volgende kampong,
nog kleiner, nog armoediger dan de andere. De laddertjes
naar de donkere openingen, die als deur dienst deden, werden
ingehaald, zoodra zich voetstappen van blanken deden hooren.
Een oud. aapachtig vrouwtje echter bleef zitten aan den
ingang van haar hoog huisje, nieuwsgierig kijkend naar het
zonderlinge wezen, dat de soldaten bij zich hadden. Toen het
oude vrouwtje gewenkt werd. klom zij haar laddertje af, en
begon te lachen, daar de luitenant haar taal sprak. Ja. zij
zou de hlanke vrouw helpen, in haar huisje moest zij van
kleeren verwisselen, wachten tot de regen voorbij was.En in
de hooge woning, die met moeite langs de wankele ladder
bereikt werd. verkleedfle de reizigster zich onder de nieuws
gierige blikken van een zestal andere vrouwen, dochters en
kleindochters van het moedige besje.

Lang mocht het opcjnthoud echter niet duren, vóór den
nacht moest een andere kam[)ong bereikt worden, en daarom
brak de j)atrouille weer op zoodra de regen wat minder werd.
Alle vrouwen brachten de gast naar buiten en het oude
vrouwtje hield haar de hand vast tot aan den draagstoel, die
weder gereed stond. Onder de afhangende varens door keek
het gerimpelde apengezichtje haar nog eens aan en zachte,
zangerige woorden werden haar toegesproken.

..Wat zeide ze?" vroeg ze den luitenant.

..T as een za'genspreuk voor de reis!"
Inderdaad, een zegens])reuk was wel noodig voor de vol

gende dagen! De luitenant, die deze streken keiule, vroeg
zich al, hoe dat kléine .vrouw tje. al had zij er reeds blijk van
gegeven, een Hink\wandelaarster te zijn. over de rivier zou
komen, wanneer deze gez\vollen was, lioe door de beruchte
kloof, waar militairen zelts de noodige voorzichtigheid be
trachtten? In de kampong van het oude vrouw tje had hij nog
twee sterke mannen aan de dragers toegevoegd. Zij waren de
eeiste To-Radja s die de patrouille op haar weg ontmoette.
Geen bewoners van C.elebes klimmen zoo handig, zijn zoo
stoutmoedig als de menschen uit het binnenland! En daarbij
waren zij niet vijandig gezind. Aan hen kon hij zeker zijn
reisgenoote toevertrouwen, als de weg te gevaarlijk w erd om
er in een draagstoel over te gaan. Zij gaf de voorkiuir aan
loopen dat leidde haar gedachten meer af — maar als de
w(^g het toeliet ging het in den draagstoid vlugger. En vlugger
gaan, dat wilde zij — kon zij maar vliegen!

Zij bleef dus zitten, zitten en tienken en verlangen! IVlaar
tegen den avontl was toch tuig geen nieuwe kam|)ong bereikt.
Zoodra het donker was. moest halt gehouden worden. Het
was de eerste nacht, dien zij buiten doorbracluen. Het zeil.
tlat medegenomen was. werd op vier bamboes ges])annen: zoo
vormfh> zich een tent boven haar hoofd. Een tleken op den
grond was tle ligplaats. Rondom wa-rd het hout w at weggekapt.

Na dien nacht, buiten doorgebracht, volgden er nog twee
zoo. Toen werd de weg ongeschikt voor den draagstoel. Zij
moest uitsta])pen en mede voorziehtig langs het smalle oever-
bed loopen, waar de voeten tot over (Ie enkels inden drassigen
grond zonken.

De linnen schoenen waren een zware klciklomj) gewa)rden —
en bij het punt aangekomen waar de rivier zich spljt^Je. was
een uur rust noodzakelijk.

Maar rust, rust was voor haar angst . . . . angst dat ze
misschien te laat zou komen! O, waren die lange donkere
nachten er maar niet, die ieder etmaal om zes uur begonnen
en waarin rust geboden was. rust die nooit rust was. omdat
de gedachte ..te laat!" tergde! En nu. na dien moeilijken
tocht langs het oeverbed, wachtte een nieuwe, dooreen kleinen
wilden bergstroom. Er lagen groote steenen. die er op het oog
als een vrij gemakkelijke brug uitzagen. Zij wilde haar schoe
nen nu uittrekken, om niet weer die zware, natte kleiklomjx'n
te torsen, zuoals den vorigcn dag. Maar de twee To-Radja
beduidden met gebaren, dat dat niet mocht. De soldaten he-
proefden er zittend over te gaan. daar de steenen t(^ ghul wa
ren. Sommigen gaven kreten van pijn — de steenen brandden !

Nu volgde de luitenant. Ook hij ging zitten, loojnm was tc^
gevaarlijk, want gleed iemand uit. dan zou de sterk(; stroom
hem meesleuren. De dikke khaki-stof behoedde hem voor
brandwonden. Maar zij. hoe moest zij over die kokende Z(u%
in haar dunne kleeren? Van den anderen oever gaf nu de
luitenant den raad. er met de twee To-Radja over te loojnui.
Elk van hen moest een hand g(;ven. Zoo zou het 't bestem
gaan. gesteund door hun sterke armen, en de mannen z(dven
waren ongevoelig voor het branden der steenen. E(ui sergc^ant
en twee man volgdfm onmiddellijk daarachter. Het w aren tien
minuten van (h; grootste angst, tevens van de grootste
zelfbeheersching. Als zij viel. uitgleed, dan koi c'( n immers de
sterkste armen den stroom niet weerstaan !

Zij kneep de handen van de twee bergmenschen. Zij zag
niets dan de groote glanzende reuzesteenen. glad als ijs, bran
dend als vuur. en daaromheen het schuimcmdc. woeste water.

Eindelijk de laatste stap . . . . zij g]e(-d ! zij gaf een gil. maar
zij voelde twee handen, die haar ophii^ven. zij werd op den
oever getrokken, en daar . . . . Lachend rees ze oveiadiid.
Hoe dankbaar kan een mensch jdotseling zijn, als een ge
vaar voorbij is! Dankbaar, o ja, zij greep de handen van de
twee To-Radja. en dankte; hen. Ze lachten een heetje, hegre-
pen niet, wat die blanke vrouw toch zeide;!

De hooge; rotsen van de To-Raeljalanelen staken hier en
daar reeds uit de groene bosschen te voorschijn, toen de
drager, die den eersten dag vooruit was gezonden, zich bij den
luitenant aanmeldde. Hij was dus terug uit het bivak! Hij
bracht tijding! . . . . Hij bracht een briefje van den dokte;)-.
Zij had cien boodscha|)p);r nog niet bespeurd, daar de luite;-
nant vooraan liep. vlak achter de soIdate;n. die; m);t hun kap
messen den weg baanden. Vlug las hij het briefje; door. God
dank ! de gewonde leefde nog, al was hij uiterst zwak, zoo zwak.
dat de dokter nog niet had durven zeggen, dat zijn vrouw
in aantocht was. De koorts was nog niet geweken, i(;elere
emotie zou noodlottig kunnen zijn. {Slot op bladz. 196)
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NARCISSUS JOHNSTONI ..QUEEN OF SPAIN" NARCISSUS I.EEDSI .Aï HII E LADY"

DE „FLORA 1935" EN ONZE TUIN
DOOR L. SpruitNa ons vorig bezoek aan de Flora heelt hel aspect

van het tentoonstellingsterrein zich al sterk gewij
zigd. De vlakken heldergeel en donkerpaars van de
Crocussen op het middenterrein zijn verdwenen; in

het hosch zijn de gele lichtjes van Winteraconiet gedoofd
en al het paars en hlauw van de vroege Irissen is weg. Scilla's,
Sneeuwklokjes. Corydalis, Anemone hepatica en An. blanda,
ook de winterharde Cyclaampjes, al dat hlauw en wit, rose.
paars en rood heeft moeten plaatsmaken voor de April-
bloeiers, die forscher zijn en grooter kleurplekken tusschen
het kale hout doen schitteren. SI Er zijn nu Tulpen en Nar-
ci.ssen, maar vooral de laatste. Narcissenliefhehhers (en Mie
zou daar niet toe hehooren?) kunnen hun hart ophalen op
de Flora. Behalve de kleine ronde proefperkjes met verschil
lende soorten, hij Mijze van .,show" aangelegd door de Ver.
,,De Narcis , zijn er die tientallen andere soorten en honder
den variëteiten, welke over het heele terrein versjireid zijn
aangeplant in de omgeving \vaarin ze het best tot hun recht
komen. Dat „tot hun recht komen" is iets dat ze wel noodig
hebben. Want hoe mooi en sierlijk, hoe echt feestelijk voor
jaarsachtig de Narcissen op zichzelf al zijn. al hun schoonheid
komt eerst voor den dag als we ze aangeplant zien tvaar ze
hooren: in groepjes bijeen tusschen de boomen van het kale
bosch, op <lc glooiende hellingen hij den vijver, tusschen de
bladlooze struiken van den border of aan den rand van 't
gazon. Zestigjarigen zullen niet zonder voldoening consta-
tceren, dat de knalgele ,Dubbele van Sion" uit hun jolige
jaren nog altijd Mordt gebruikt om op een afstand een flinke
gevulde kleurplek te verkrijgen; een stadsmensch. die geen
andere Narcis kent dan de ..trompet" en de ..poeticus", zal
nu als een openbaring de heerlijke weelde van al die verschil
lende vormen en kleuren voor zich zien opengaan. En wie er
meer van weet, wie er veel van weet, zal hier toeh nog wel
schocnie onbekenden ontmoeten, die bij hem de liefde tot het
Narcissengeslacht nog zullen verhoogen. Want geen bloem
i.s zoo algemeen geliefd — en toch zoo weinig gekend! —
als de Narcis Laten we om u wegwijs te maken in dien schijn
baar oversteljj^cndeii chaos, hieronder even de voornaamste
groepen met hun kenmerken geven. SI Het begint met de

( 1 ervolg lan het nr. van 30 Maart)

drie groote groepen waarvan we twe<- zooeven al terloops
noemden: de Trompetnarcissen. <le Kortkronigen en de Dub
bele. Trompetnarcissen zult fl op d<' Flora vinden in alle
tinten geel. in zuiver wit. in wit-met-geel (de trompet is dan
geel). U zult zien dat er verscheidene bij zijn die ook in uw
tuin effect maken en werkelijk niet alleen op een groot ter
rein thuis hooren. Wanneer we altijd maar zorgen dat ze in
groepjes bijeen geplant worden van 3—.5. dan kunnen we
ook in een kleinen tuin met succes Trompetnarcissen plan
ten. Een paar buitengewoon mooie nieuwigheden? Citronella
heelt een groote. w ijd-ojienstaande trompet en de heele bloem
is zacht citroengeel met iets groenigs erover. Dawson City
is eenkleurig geel met groote regelmatige bloemen aan lange
sterke .stengels; Aouth wordt beschouwd als de beste Trom-
petnaicis. al is ze alweer een tien jaar oud. De trompetten
zijn geweldig groot en breed en zoo sterk omgebogen, dat ze
kolt lijken. SI De kortkronigim laten zich scheiden in vier
groepen. Op het eerste g(>zieht lijken al .lie shortcups op
elkander, maar dat is dan toeh wel een erg vluchtig eerste
gezicht want als we ze even nader bekijken, zien we duidelijk
veiscii (11. iei zijn de vier: Barri-, Leedsi-. incomiiarabilis-
en poeticu.s-variëteiten. Si Barri-nareissen hebben een kort
kroontpu dat plat op bet bbnundek ligt. Niot altijd is dat
bloemdek wit; het kan geel en donker ook zijn. Mooie Barrts
vinden we m Ladv Moore (cnunewit met een felrood randje
angs d(i kroon). Nanny Nunn. („„k wit. met een eroote
manje kroon, waarvan de uitstaande rand gekarteld is),

.n-m ) heid vroeg,> met wit bloemdek en fel
eim rr' L «--anje-
oian (loode kroon . De Le.dsi's zijn altijd wit; h,^t kroontje

wit verkV' f t vvit wordt. Zoo'nV(i kb mende kroon heeft b.v. Mrs. Peret Neale een
nmoie. forsch groeiende Leiulsi. Een nieiiwi.^heid is Her

, "i'.lLïï"'H en een
T é „Zll,f ' ^Inle Lnely; ,1e „an,„ SI
.  , mcfeer: r'""" i>l'A.e„. geel
.Ie Vaau è Tal l'^- lsip' aanninst v.nlaat„e ja,en „ i,.,„i„e
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l)l<»emeii ('11 een Nvijtl-uiLslaaiulc, irclc kroon, dio aan tli; randen
•jekiuld en gekarteld is. üan is (.roesiis een mooie incoinjiara-
bilis. zaehtgeel met oranjeroode kroon. Bernardino heeft een
Mitte bloem en oranje-achtige. sterk gekartelde kroon. En
( an de vroege Helios, met geel-oranie kroon oj) een geel bloem-
dek. en de bekende \ ellow Poppj, waarvan bloemdek en
kroon zaehtgeel zijn en alleen een fijn rood randje langs de
eu|> het geheid opvroolijkt. SQ De poeticus-nareissen tenslotte
zijn altijd \Nit en hebben gele. roodgerande kroontjes, die
klein en pUit zijn. Een mooie [loetieus is Horace, met een
helder geel-rood kroontje; de bekendste is {xieticus ornatus
met N\elriekende witte bloemen. Bij aandaehtige beziehtiging
( II veigelijking waar we op de hlora alle gelegenheid toe
hebben — zullen de kenmerkende versehillen tussehen deze
\ier kortkroon-groepen wel volkomen duidelijk worden. SI
De dubbele .\areissen zijn niet altijd aan te bevelen voor uw
tuin. Vi e noemden al de welbekende Dubbele van Sion. die
op ((n afstand veel elleet maakt, maar feitelijk toch een grof
en [ilomp ding is. Dat is trouwens het gevaar van deze duhbele,
vooral voor een kleinen tuin. Ze werken gauw te propperig.
Intussehen zijn er een paar. die we goed kunnen toejiassen
p eigen terrein mits vse dan zorgen dat de groepjes (niet
'er dan 5 bollen bijeen) flink ver uit elkander komen te

liggen. Zoo is Primrose Phoenix met zijn zachtgele losse
bloemen aan te bevelen; ook Irene Lopeland met ciême-gele
bloemen; en zeker Cheerfulness. met kleine roosjes-aehtige
bloemen, geel met oranje blaadjes in het hart. Deze nieuwe
dubbele Narcissen hebben niets stijfs en of ze voor uw eigen
tuinen deugen, kunt u zelf het best uitmaken. SI Los van
de groote groepen Trompet- en Kortkronige-narcissen staan
tle poetaz-nareissen met hun scherm van gele of witte bloemen.
De bovengenoemde Eheerfulness is een dubbele poetaz en
bezit dus ettelijke bloemen per stengel, in tegenstelling met
alle andere Narcissen. SI Maar een speciaal woordje ver
dienen de wilde, de z.g. species-narcissen. Ze zullen u op de
f lora wel o|)gevall('n zijn. die kleinbioemige. maar mild-
bloeiende wilde dingetjes; Nareissus namis, de vroegste van
alle. die al tegen einde Maart begint te bloeien, een klein,
eièrne met geel trompetje; Ni. eyelamineus. met Cvclamen-
achtige bloempjes, ideaal voor een vrij vochtigen rotstuin;
Johnstoni Queen ol Spain met de Z(jnd('rling-teruggeb()geu
bloemblaadjes, bijzonder elegant. Dan de ,..A.ngels' Tears"
van de Engelschen, het snoezige ciêmewitte hangende Nar-

o

im
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rULIPA CUJSIANA

TULIPA SYLVESTRIS

cisje triandus albus; en dan de Jonquillen, een hc(;l groep
wilde Narcissen, waarvan de bloemen in een scherm groeien;
'l lijkt het meest op een verkleinde, fijne uitgave van de
poetaz. SI Is uw tuin te klein voor de groote gekweekte
soorten, of passen die slecht in uw rotstuin, dan is er zeker
plaats voor deze wilde, uit Spanje en Portugal geïmporteerde
Narcisjes. Hetzelfde geldt voor de species-Tulpen, die nu
bloeien vóór den grooten bloei der gekweekte soorten, als
we de lage vroege Ducjes niet. meetellen. Op de eerste der
vijf groote binnententoonstellingen, de Flora Een, heeft u
al enkele van deze species vervroegd in hloei kunnen bewon
deren. Nu bloeien ze buiten ook, zoowel in het demonstratie
warenhuis als in den vollen grond. Allereerst de Kaufmanni's,
of. als u den officieelen naam wilt hebben, T. Kaufmanniana
of Waterlelietulp. Ze blijven maar laag, over 't algemeen,
deze wilde Tulpen. Ze groeien onregelmatig en daarom zijn
ze aangewezen voor den rotstuin, bij 3—5 bijeen; niet voor
groote perken. De Kaufmanni's zijn wit van binnen, wit met
rood gestreept van buiten, bij zon staan ze wijd open en zijn
dan op hun mooist. Tegenwoordig is er door zaaïing allerlei
schakeering in de kleur gekomen en zoo zult u ook Kauf
manni's tegenkomen, die geel met rood zijn. Dan Fosteriana,
die we gerust de allermooiste wilde Tulp mogen noemen.
De bloemen zijn zeker twee maal zoo groot als een gekweekte
Tulp en vlammend rood; hun losse vorm en het gemak waar
mee ze zich voor de zon ojienen, maken ze volslagen onge
schikt voor vakbeplanting en ze vragen dan ook een solitair
plaats in uw tuin; iedere bloem lijkt een uitbundige vlam.
Die groote roode is Fosteriana Red Emperor. tiet is een
selectie uit de gewone Fosteriana. En dan moet u zelf maar
eens kijken naar al die kleinere wilde Tulpjes voor den rots
tuin; de sierlijke Clusiana, rood van buiten, wit van binnen;
chrysantha, geel van binnen ((n rood van buiten; dasystemon
met de fijne witte bloempjes met geel hart; en de aardige
bescheiden pulchella in wit, rose en lila. Tot de groot-
bloemige wilde Tulpen behooren Eichleri, vuurrood met
zwart-geel hart; lanata die er op lijkt; praecox, geel met
zwart hart, praestans, oranje of vermiljoen-scharlaken, syl-
ve.stris of florentina odorata, met puntige geurende gele
bloemen, die als sterren openstaan; en tenslotte Greigi met
oranje-scharlaken hloemen. S3 Let u eens o]i al dit inoois,
dat nu geleidelijk-aan in bloei komt; zeker zal (u- iets bij zijn
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zijn dat het oord. ̂ ^aar uvs helangstelhug l-" "j" ̂  met
Xen een subjectieve zei.l.aan.he.d van aanblik bezit, n.],
sleebts voor uzelven. doch ook een inm ol meer objectieve
n dezen zin, dat ook anderen er sleehls zelden kwamen,
dan geeft dit een bijzondere bekoring aan wat daard.mr een
beetie op een ontdekkingsreis kan gaan gelijken, oi bet echt
kan wórden zelfs. S3 Er is nog ^^ar ik
^vcct niet of dat ook zoo, algemeen geldt. !Vlissebi<-n is het wel
lts heel persoonlijks. Maar in elk geval: .k ga graag naar het
eindpunt van iets. Het einde van den \ l.ebors: 1 exels Aoord-
„unl bij den Eyerlandscbeii vuurtormi; de buitendijksche
duinformatie van de Onrust op JNoord-B.-veland. ot. lest
best- Het Zwin. S3 Van dat laatste vertel ik u bier een eii
ander SI De vaargeul langs de kust van Belgie en de .Voord
westkust van Zeeuwscb-Vlaanderen is <le l.<-rucbte Wielingen.
Op de kaart ziet men. dat de .Nederlandscb-Belgiscbe grens,
waar deze de kust nadert en snijdt, mm ol meer natuurlijk
is- een zee-armpje buigt bier naar binnen. .Soms staat de naam
er bij: Het Zwin. Op oudere en Belgische kaarten ook wel Het
Zwyn. SI Vroeger was dit een machtige zee-arm en de vol-
getiiigde schepen voeren Het Zwin op tot de toenmalige zee
haven Sluis, nu een mooi. droomerig. oud stadje met als
berinnering aan de vergane glorie e<-n imposant stadhuis,
vestingwallen en . . . een haventje, waarombeen nog oude
patriciërsbuizen staan zooals aan de Middelburgscbe kaden,
ga Tot daar lieji Het Zwin vroeger. S! Hoe zou bet nu zijn?
sa Voor den inquisitieven wandelaar is een blik op nóg zoo'n
mooie kaart in bet onderhavige geval niet aidoende. Dat is
te droog, te dor. te wiskundig. Dat ontbeert de sfeer der
werkelijkheid. En zoodoende togen enkele jaren geleden drie

JT?! rr^f J~\ J~7 ZD 1\/I ^^andelaars oj) stap om Het Zw in van nu te verkennen. Dat
( I \/ ! J i J Ij Ij IvI / V daaruit nog vele verwikkelingen zouden voortvloeien viel

toen nog niet te bevroeden. SI De weg voert via de prachtige
motorboot-veren van den Zeeuwscben Provincialen Stoom-
bootdienst op de Westerscbelde van V lissingen naar Bres-
keiis en vervolgens per bus ol goede stoomtram naar (.adzand-
Badbuis of bet eindjnint Eadzand-baven. SI I oi-n wij op
dien dag in 1932 in 't (ladzandscbe Badhuis den waard ver
telden. dat we bet Zwin wilden exjiloreeren. zei bij: ..Dan
moet ge van bier langs bet strand houden, want met boog
water kunt ge den overkant van 't Zwin niet bereiken ('t

NARCISSUS CYCLAMINEUS
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Dat men hoornen velt, soit. Maar dat men ze velt in
bet voorjaar, als ze in bet prilst en teederst van bun
groen .staan, dat is toch beuscb ergerlijk. Er stonden
geloof ik wel honderd lindeboomen langs den ouden

weg. Aan weerszijden van bet grauwe, vlakke wegdek hieven
zij bun stammen uit den grond. Het was April geworden, er
was zonneschijn geweest, en een zachte, zijdige regen, i-n de
wind bad een fijn waas door de donkere takken gewaaid. De
lichtgroene blaadjes waren uit bet bout gebot, cn de weg bad
een feestelijk aanzien gekregen. 8Q Terzijde van mijn buis
stonden de vijf linden, die gekajit moesten worden. Ze waren
genummerd met een witte 2. Natuurlijk: ze hadden geen
besef van hun noodlot, en ze waren uitgeloopen. zoo goed als
al de andere. Op een morgen waren de bakkers gekomen. §3
Dat was een gekap geworden in de kruinen van de boomen.
De lentetakken vielen veerend oj) den grijzen weg. Ten
slotte stonden er niets dan naakte, malle stammen in den
grond. Die moesten óók weg. Dat spreekt vanzelf. De bijlen
beten blanke schilfers uit bet bout, dicht bij den stam. S3 De
slagen dreunden door de stilte van bet plantsoen. Toen kwam
bet laatste gedeelte van bet karwei: de stammen werden om-
gebaald, en vielen met een zwaren plof over den grond. SI
En toen? Toen werden de stammen weggehaald. Maar de
bossen fleurige takken bleven nog even liggen. Het was
een beele stapel, en bet bout en bet groen leefden nog. Ten
slotte kwam de wagen, waarop ook de laatste rest van de
linden werd geladen. Het was een handkar. Twee jongens en
een man tastten die in een ommezien vol, bonden een touw
om de vracht, en trokken stadwaarts. En nóg leek bet feeste
lijk, al dat eerste groen. Het spikkelde op de takken, die een
meter hoog op de kar waren getast, bet kroesde boven de
hoofden van den man, die duwde, en de jongens, die terzijde
liepen, bet viel over den weg. SI Maar groenende voor-
jaarsboomen omhakken, dat is tóch een beetje onmenscbe-
bjk. Ws

Naar Nederlands laatste grens
paal aan de Wielingen

DOOR Dr. S. S. SmedingOF ge nu wandelaar zijt of fietser, automobilist,
alpinist, vlieger of ontdekkingsreiziger, steeds zult
ge op den achtergrond van den drang die u drijft
naar bet verlaten van uw woonstede déze voor

naamste beweegreden vinden: iets te zien hetwelk u onbekend
was. hetwelk afwijkt van wat ge eiken dag ziet. Mocht het

.lONQl ALLE NAHCISSFA
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.  . vil) clicp Avaicr in uetcii.wij hfhhcu met meekaar een brug over het oude vaar-
g< ^lagi 11. eii daar kun je dan over. 't is nog wat pri-

niitiet. niet n )>lankje, 'n paaltje en 'n ijzerdraad, maar 't
d. S3 Dat was het begin van den strijd om de inter-
'  ' ' ' iNederland-België

gaat w(
nat ionah brugverbinding

\()l en dan staat

\oeten water. Zoo
de ..brug', di»
\ au de paalhoofden, dii

troffen
ge maakt

"land

aan de Vi lelingen: een strijd, die jaren zou
dillen, en die thans in enkele zeer offici-
eele. gezegelde aeten is beëindigd en vast
gelegd. sa ij vonden toen. waar de smalle
Zeeuw seh-V laainsehe duinenrij naar het Zui
den ombuigt, hetgeen er overgebleven was
van het oude vaarwater Het Zwin. Bij eb
loo[)t het als regel zoowat droog, en dan
kan men tlus tevoet aan den overkant ko
men. maar bij ojikoniend tij loojit de geul

er in korten tijd enkele
wij het toen. en

was boven oji een
hier oji korten af-

dwars door de geul geslagen zijn
— vernioedelijk om te diepe uitschuring te
verhoeden — bewees ons grooten dienst.
Zij ligt overigens geheel op Nederlandseh
grondgebied, want <le laatste grenspaal aan
de ^ ielingen. waarvan men een afbeelding
hiernaast aantreft, staat nog een eind ver
der westwaarts . . . eenzaam midden in een
vlak. uitgesterkt. zandig strand. SI Dezen
winter, in 1935. zijn we het geheele Zwin-
gebii'd eens van Zuid naar Noord en Oost
naar West ter tlege gaan bekijken. SI De
-itnatie is er aldus: Aan den Nederlandschen
kant buigt de duinenrij, die Zeeuwsch Vlaan-
dereiis Noordkust beschermt, voorbij fiad-
zand-haven naar het Zuiden af; dan volgt,
nog geheel oji Nederlands grondgebied, ongeveer Noord-
Zuid. de voormalige vaargeul van het oude Zwin. Dan
lot aan en over de grens een lage zandvlakte, en daarna
begint o|) Belgisch gebied de zich ().N()-WZW uitstrek
kende duinenrij weer. S! Er is dus een opening in de zeewe
ring. Dat klojit: met gewoon hoog water loopt de voormalige
V aargeul zelf nog vol. en met stormvloeden overstroomt heel
het Zwin-gebied tot ver achter de Belgische zee-duinen. De
eigenlijke zeewering, een dijk. ligt dan ook achter het strand
een 2 km landw aarts in. SI De foto bovenaan blz. 188 is van
dien dijk af naar het Noorden genomen. S] Er is sprake van ge
weest. aan den strandkant van België naar Nederland een dijk
Ie leggen en dus het Zwin in te polderen, maar gelukkig (voor
de vrienden der natuur) is daarvan niets gekomen. S3 Wij
zijn dwars door dit mooie, ongerepte Zwingebied getrokken
— wat glad en glibberig; hier en daar over een watergangetje,
recht op ons doel af; de villa van den Koning. SI Leopold.
Bi'lgië's jonge en sportieve koning, heeft vlak aan de Ncder-
landsehe grens een eenvoudige villa voor zich en zijn gezin
laten zetten. Hoe dicht bij onze grens, dat bleek eerst nu:
het tuinhekje achter komt uit aan het Zwin. enkele minuten
loojiens van Nederlandseh grondgebied. Helaas verbood
een bord ons. het terrein meer van nabij te exjiloreeren,
doch boven van 't hek af maakten we toch bijgaande in
teressante situatie-foto van de ..Roemah Laoet". het ..Huis
aan Zee." De Vlaleische. in Nederlandsch-Indië geboren, be
naming voor dit eenvoudige vorstenverblijf is voor den

FoU' J>r S. S. S

Nederlander toch een aardige herinnering aan (toen nog)
s kroonprinsen verblijf in onzen Oost. SI Aan den Zuidkant

voert een breede betegelde weg rechtstreeks van het ruime
vliegyeld-Kiiocke naar de villa van den Koning; men weet
dat deze vorst veel vliegt en dusdoende kan hij des zomers
overdag voor staatszaken in Brussel, des micidags of des
avonds in het ..Huis aan Zee" zijn. SI Laat ik u tot slot de
vermakelijke geschiedenis van den strijd om het bestaan der
internationale brugverbinding Nederland-België over het
Zwin mogen vertellen. SI Naar aanleiding van onze ontdek
king van dezen strandvlonder en enkele daaraan gewijde
regels in de courant, kwam een bevriende Autoriteit en zei
ondershands en op vaderlijken toon: ,.wat bazelt ge toch van
een brug over Het Zwin? Die bestaat niet!" SI Het clubje
wandelaars trok er toen weer henen, nam foto's van de brug.
en publiceerde die. De bevriende Autoriteit zei: ..Man. ge
hebt gedroomd. Of ge kunt niet op de kaart zien. Die bruü
zal aan den Braakman of zoo liggen." S3 Wij rustten tot
een formeele exjieditie uit. met stalen inaalband
ïinjiroviseerde boussole en al — 't werd
de-grap -
de zaak

bevriende

e»

11

een ge-
1111 meenens-voor-

en we namen zoo goed en zoo kwaad als 't ging
brachten hetop in teekening, en stuurden de

Autoriteit met ecu zeer beleefd

Dicilinsi
ONZE LAATSTE GRENSPAAL
AAN DE fVIELINGEN, GE
ZIEN VAN DEN BELGISCHEN

KANT

briefje een blauwdruk van onze amateur-
topografische verrichtingen. Waarop de be
vriende Autoriteit alleen zei: ..je mag je
kompas wel es na laten kijken, want die
peilingen lijken naar niks." ' SI En het slot
van dit nobele spel om het staats-of burger
rechtelijke al of niet bestaan van deze brug
over het Zwin vindt U in een keurig ge
zegelde acte. waarvan hieronder een uittrek
sel volgt: ,,De ondergeteekenden: 1. Gerrit
Nicolaas NELEMANS, Ontvanger der Regi
stratie en Domeinen te Oostburg, ten deze
handelende namens den Staat der Nederlan
den, enz., enz.: . . . SI 2. Abraham BAAS.
hotelhouder wonende te Catlzand; enz. in aan
merking nemende; dat door den hoofdinge
nieur-directeur van den Rijkswaterstaat in
de directie Zeeland te Middelburg, bij beschik
king d.d. 31 Maart 1934, No. 1620, aan
ondergeteekende A. Baas . . . vergunning is
verleend tot het behouden van een houten
voetbrug op paalhoofd No. 20 van de wate
ring Cadzand ten hehoeve van overtocht
over dc uitwateringsgeul door het Zwin . . . .
verklaren te dier zake het volgende te zijn
overeengekomen: De Staat verleent tot we
deropzegging, doch uiterlijk tot 31 Decem-
her 1943 aan Baas voornoemd de privaat
rechtelijke vergunning tot het hehouden en
onderhouden van alle werken genoemd . . . .

onder de navolgende voorwaarden: Art. 1 S! Art. 2.
De vergunninghouder hetaalt jaarlijks in de maand Juni. . . .
ten kantore van den ontvanger der registratie en domeinen te
Oostburg. als erkenning van het eigendomsrecht van den
Staat, een som van twee gulden vijftig cent (f. 2.50)" . . . .
Etc. etc. etc. S! Ziezoo: hcstaat die hrug over Het Zw in nu.

I)r. S. S. Smeding
DE BRUG OVER HET ZWIN, TOEN ER NOG GEEN LEUNING

AAN WAS



1«8
buiten

2(1 April 1935
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HET ZWIN, VAN DEN DIJK, DIE HET IN 'T ZUIDEN AFSLUIT.
GEZIEN. MEN ZIET DUIDELIJK AAN DEN ZEEKANT DE
ONDERBROKEN DUINENRIJ; RECHTS NEDERL.iNDS, LINKS

BELGIÈ'S DUINEN

of niet? Wie zou het nu nog durven ontkennen? Maar ach:
wij, die gezamenlijk en in gemeenschap die belangrijke in
ternationale brugverbinding ontdekt en aan de menschheid
bekend gemaakt hebben .... wij hebben geen duit voor de
moeite gehad! S3 Ja, A. Baas voornoemd zou nog verbolgen

„ROEMAH LAOET". HET „HUIS AAN DE ZEE". DE VILL.4. DIE
KONING LEOPOLD III VLAK BIJ DE NEDERLANDSCHE GRENS

ZETTEN LIET

op ons kunnen wezen vanwege onze snoodheid, ruchtbaar
heid aan het bestaan van zijn bruggetje gegeven te hebben,
ware het niet dat V.V.V.-Cadzand de kosten in de acte voren

bedoeld genereuselijk betaalt, en dat Baas een veel te genoeg
lijke en gemoedelijke baas is om over zoo-iets boos te worden.

JMHikhh-.-

'rrniiTn

DE BRUG BIJ OPKOMEND WATER, VAN DEN NEDERLAND-
SCHEN KANT AF GEZIEN

Begroeting van Lente en Zomer
in Tsjechostowakije

DOOR W. ValkAls op den avond vóór den vijlden \ astenzondag
de zon haar laatste stralen liefkoozend over de Bo-
heemsche wouden strijkt, ziet menige oude vrouw
zich in gedachten als klein meisje, gekleed in het wit,

tusschen haar jeugdvriendinnetjes oj) weg naar het bosch
om een denneboompje te zoeken. En nog hoort
zij de zingende schare ongeduldig vragen:

..Zomer, Zomer. Zomer!
Waar blijf je toch zoo lang?

Was hét hoompje gevonden, dan verwijderde men takken
en bast tot dicht bij de kruin en bond een pop in vrouwen-
kleeding, voorstellende den Dood (Winter), aan het kale
stammetje. De kruin, versierd met veelkleurige linten, was
de lang verwachte Zomer, glorierijk tronend boven den W inter,
die omhangen werd met uitgeblazen eieren als symbool van
onvruchtbaarheid. Iedereen in het dorp moest het weten,
welk een gewichtige verandering de natuur had ondergaan
en daarom trokken bij het aanbreken van den nieuwen dag
de meisjes van huis tot huis. toonden het symbolieke boompje
en ontvingen daarvoor een belooning. .Maar de opbrengst
was nooit groot en misschien komt het daarvan, dat in som
mige dorpen de meisjes thans afzonderlijk met een denne
boompje bij elke woning verschijnen. Elders bestaat de ge
woonte. dat jongens rondgaan met den Dood en de meisjes
pas daarna den Zomer laten bewonderen. V at op die wijze
aan geschenken binnenkomt, dient voor het organiseeren van
een avondfeestje, waar de jeugd vele malen het lied van
den dag doet weerklinken:

De winter ging henen.
De zomer brengt leven.
Een warm windje de aarde zoent.
Op alle akkers 't koren groent.
Oud moedertje, verheugt L' zeer!
De booze winter leeft niet meer.

De lieve zomer is er weer.

S3 Maar het is niet alleen in de dorpen, dat men zekere oud-
heidensche feesten ziet vieren. INatuurlijk niet. want de ont
wakende natuur heeft de macht om jonge menschen gezond
heid en schoonheid te schenken en dus trekt de jeugd bij
voorkeur naar buiten. Met Palmpaschen bijvoorbeeld zoekt
zij in het bosch een geschikt terrein voor een dansje en doet
zich te goed aan versnaperingen, welke de meisjes meebren
gen. De jongens maken zich bij die gelegenheid verdienste
lijk door een berkeboom sap af te tappen en dat als tegen
geschenk aan te bieden. Voorwaar een nobele daad, want
één slokje van het gewonnen vocht geldt reeds als voor
behoedmiddel tegen allerlei kwalen en enkele dro})pels zijn
voldoende om een meisjesgezicht voor zomersproeten te
vrijwaren. ÖQ Bloemenzondag noemen de Tsjechen Palm
pasehen en met bloemen luiden ze de lente in. Kleine meisjes
steken madeliefjes en viooltjes in het haar en stappen vol
trots door de dorpsstraat. Ook zijn er plaatsen waar wit-
gekleede meisjes met bloemenkransjes op het hoofd en jongens,
die groene takken in de hand dragen, gezamenlijk ter kerke
gaan en elkaar daar toezingen. De oudere zusters houden
zich liever bezig met het verkennen der toekomst, letten
daarom op het gedrag van verschillende vogels en luisteren
of het onweert. Zekerheid omtrent het aantal jaren, dat zij
nog ongehuwd zulfen blijven, wordt echter slechts verkregen
als een koekoek zich laat hooren, SI Vri|gezellfn en gjehuwdc
mannen plegen in dezen tijd vol te zitten van aeheel andere
gedachten. Zij halen jonge wilgentakken. vlechten daarvan
een zweep en omwinden deze met roode. witte en gele linten.
De Paaschzweep. die een reuzenstengel met bloemen gelijkt,
dient op Paaschzondag om meisjes en vrouw'en te ..geeselen'"'.
Schijnbaar een weinig hoffelijke aardigheid, maar het Paasch-
slaan heet de vrouwen te beschermen tegen zekere ziekten,
welke verband houden met de vruchtbaarheid. Vandaar, dat
jongens en mannen als belooning rekenen op eieren, svmboli-
seerend de belofte van nieuw leven. Dat de Paaschzweep een
gunstigen invloed op de vruchtbaarheid heet te hebben, komt
ook nog tot uitmg in de gewoonte om lange twijgen, samen-
g^elmnden met veelkleurige linten en door een priester gewijd.

1) In '
vrocffer.

Dxxitsche dorpen hpjiinnen de lenti feesten Aaak een weck
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ZB ET SLAAy MET DE PAASCAIZW EEP BESCHERMT DE MEISJES
''tegen ziekten en... ongedierte, daarom ontvangen
DE JONGE .MANNEN BESCHILDERDE EIEREN EN ANDERE

•  GESCHENKEN IN HUN .MANDJE

lil (loii vurui Vciii kruisten <.)[) lu*t vt^lcl tc plucitsi^ii. Acliti^r tic
hancbalkcn strt-kt — naar men zegt — de macht der gewijde
twijgen zich nog veel verder uit; zij kunnen dan elk onheil
uit huis weren. SI Wie in het bezit van eieren kwam. gaat
des middags naar een heuvel of andere plaats, welk zich voor
het z.g. eierrollen leent. Elk der deelnemers van dat spel legt
één ei achter een lange lat. die ü[> een gegeven teeken wordt
weggenomen. De bezitter van het ei. dat eerst in een getrok
ken geultje terecht komt. wint evenveel eieren als het aantal
deelnemers bedraagt. Een ander spel, waarmee men den
middag vult. is het eiertikken. Men slaat daarbij twee eieren
legen elkaar en wie dan emi gebroken ei in de hand houdt,
heeft het zijne verloren. Tegen schemerdonker trekken allen
naar huis. sommigen met leege handen en anderen met
groote manden vol eieren. De gelukkige winnaars zijn de
helden van den avond, want bij spel cn dans tracteeren zij
op eiergerechten. S3 Wie nu uit het een en ander zou denken,
dat de Paascheieren uitsluitend als eetwaar beteckenis lub
ben. vergist zich deerlijk. In sommige streken bestaat name
lijk de gewoonte, dat meisjes en vrouwen de eieren beschil-
ileren op een wijze, welke aan batikken herinnert. Met een
holle stift, waarin vloeibare was is gegoten, teekenim zij eerst
een patroon op een verwarmd ei en daarna begint het tinten,
hetzij met een doek, hetzij met den vinger. De eerst aange
brachte kleur, die altijd zeer licht is, wordt ten deele met
(>en donkerder verfstof bedekt en aldus vormt de schilderes
alle gewenschte ornamenten: rozetten, hloempjes, streejijes,
letters, haantjes, vogeltjes en . . . hakenkruisen van zeer ou
den datum. Hoewel niemand naar een bepaald voorbeeld te
werk <raat, dragen de Paascheieren van iedere landstreek
een bijzonder karakter, herkenbaar aan kleuren en ornamen
ten. Buitengewoon fraai zijn wel de bonte mozaïek versie
ringen van de Paascheieren uit Moravisch Slowakije. Ie
L hmskv Brod en Uherskc Hradiste treffen vooral de plan-
tenornamenten op zeer donkeren ondergrond, terwijl in de
omgeving van Kvjov voord blauw, rood ên groen de heei-
schende kleuren zijn. Rijke Hanaaksche vrouwen bqilakken
haar roode Paascheieren gaarne met
halm™. ,lie (.,t st.Tr,.n aijn ,''7;''''°^
k„am ,.ch,™ ,,as laat In g^bru.k

■" "iiw. .aheei Boha.™ . ^ ̂met muziek van de toren. „laatsje. Wel slaan op dien
dag de jongens geluk" en het antwoord:
"n" Lb In dè'n vo.,r^aa„,b.„ naab.. da,. Wal-

til du hebben de ouderen ter bescheimmg t< genpurgisnacht dus. iiem> crenlaatst of als kriii.sen
heksen vele wilgentakken op h. vtUl g. n maatregel

.  ■ K.II,.n bevestigd. Een iiitstekemJe mddiitgi iaan huizen en stainn oevi . e, . twivmiilien
1  i- i 1 .. „Ik. '/ckerheK wordt liet vee novdiOKiiblijkbaar, maar vooi dJU zfKeiu

(H'ii negental bepaalde planten als voedsel toegeworpen.
Wanneer door schieten, handenklappen, zweepknalleii cn
het branden van fakkels alle heksen op de vlucht zijn ge-
dieven. begint men bij het aanbreken van den nieuwen dag
Meiboomen te jilanten om aldus te verkonden, dat de heksen

d.w.z. de ongemakken van den winter — voorgoed door den
zomer zijn overwonnen. §3 Als Meihoomen fungeeren soms
juffers, aan welker top een door linten of vlaggen versierd
denneboompje is bevestigd en ook gebruikt men wel berken,
die tot aan de kruin van takken en bast zijn ontdaan. Midden
in het dorp komt een groote en mooie Meiboom te staan en
bovendien wordt overal een boompje gejilant. waar een meis
je in huis is. Althans, indien de jongelingschap niet van meeiiing
is, dat zeker meisje het w el met een verslelen bezem kan doen.
Voorschriften omtrent lengte van den Meihoom bestaan
niet, maar als een jonge man voor het huis van zijn beminde
een Meiboom plant, die niet boven het dak uitsteekt, handelt
hij in strijd met de wellevendheid. Op de muziek van eeii
doedelzakspeler wordt des middags om den grooten Meihoom
gedanst en dan krijgt iedere man een kans om uit de kruin
een krans te halen. Menig klimmer, die reeds dicht hij het
doel is, zakt onder het gejoel van alle dorpsbewoners snel
omlaag en kijkt dan niet al te vroolijk. Geen wonder,
want de winnaar is een jaar lang de held van het dorp cn
krijgt bovendien een geschenk in den vorm van een zijilen
doek of iets dergelijks. De andere Mciboomplantcrs gaan
echter evenmin zonder belooning huiswaarts, waiit elk meisje
dat zichzelf respecteert, wil de eer haar aangedaan beloonen,
Mocht zij niet kunnen raden wie den Meiboom voor haar
huis plantte, dan zal ergens in den bast wel een naam zijn
te vinden. Mede als gevolg van de omstandigheid, dat in
den loop der tijden steeds strenger .straffen zijn gesteld op
het willekeurig wegnemen van jonge boomeii, gaat het jilan-
ten van Meiboomen tegenwoordig wel eens met moeilijk
heden gepaard. Dat is zeker jammer, maar de jeugd is ook
zeer veeleischend. Zal het namelijk goed zijn. dan moeten
voor ieder huis evenveel hoomen staan als er meisjes wonen.
83 Een zeer aardige gewoonte, die helaas ook reeds aan het
V(wd wijnen is, bestaat hierin, dat de jonge mannen in gezel
schap van muzikanten een bezoek brengen aan elk huis,
waar een jong mei.sje woont en dan om een dansje onder
den Meiboom verzoeken, 's Middags zet men de feestelijkheid
voort hij den Meiboom op het dorpsplein. De jongens moeten

KEN TSJECHISCH BROEKEMANNETJE, DAT DE LENTE GAAT
INHALEN
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NA EEN INZAMELING VAN GELD BEGINT ONDER DEN MEIBOOM HET FEEST. DAT DES
.iVONDS IN DE DORPSHERBERG ZAL WORDEN VOORTGEZET

cl«! meisjes daar niet alleen toedrinken en in verzen hulde
brengen, maar ook na eiken dans haar schoenen poetsen.
De meisjes geven voor die attentie eenig geld, hetwelk 's
avonds wordt verteerd in de dorpsherberg. Daar prijkt dan
aan de zoldering de kruin van den Meiboom, doeh haar roem
duurt niet lang, want vertrekkende gasten nemen takjes
mee, die de herinnering aan het Meifeest een jaar lang leven
dig zullen houden. Het is niet mogelijk een duidelijk
onderscheid te maken tussehcn lente- en zomerfeesten, doeh
men kan wel zeggen, dat de verwelkoming van den zomer
eigenlijk pas met Pinksteren begint. SI Naar een gebruik van
zeer ouden datum noemt men den Zondag voor Pinksteren wel
Koningszondag. Dan rijden de z.g. Pinksterrijders in galop
naar het dorpsplein en roept een der ruiters:

Beste mensehen, weest een oogenblik nu stil.
Luistert naar hetgeen ik U hier zeggen wil,
Pinksterzondag kom ik weer
En vertel U nog veel meer.

SI Op Pinksterzondag verzamelen zich de jongens in een
dorpsherberg. Voor dien tijd is reeds vastgesteld, hetzij door
onderlinge bespreking, hetzij bij loting of stemming, wie
dien dag bij den koningsop-
toeht de rollen van koning,
priester, reehter; beul, gerechts
dienaar en Vaandeldrager zul-
l(m spelen. De koning, soms
als nici.sje vermomd, berijdt een
schimmel, mag den heelen dag
geen woord spreken en draagt
daarom een roos tusschen de
tanden. Zijn wit kleed is ver-

sierd met roode, witte en blau
we linten, terwijl de gordel is
gevlochten van twijgen en bloe
men. Op het hoofd van den
koning prijkt een kroon van
goudpapier en in zijn linker
hand rust een seepter. S! De
priester of redenaar dtaagt een
wit hemd, houdt een boek in
de linkerhand en rijdt reehts
van den koning. Aan de an
dere zijde wordt de koning be
geleid door een reehter, her
kenbaar aan zijn zwarte klee
ding en een driekantigen steek.
De man met getrokken zwaard
en vuurrood eostuum is de

scherprechter. De vaandeldra
ger daarentegen schijnt een
bont bloemenpak te dragen.
Hij rijdt voor den stoet uit en DE MEIBOOM. DIEN DE JEUG
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wordt onmidd<'llijk gevolgd
door muzikanten en soldaten
of door den koning en diens
uaaste begeleiders. SI ̂  at de
stoet nu verder doet.-' Die
vraag is spoediger gesteld dan
beantwoord, want in bijna
elke plaats heeft de konings-
o|)tocht een verschillend ver-
loop. Overal zorgen echter de
ruiters, dat niet slechts zijzelf,
doch ook de paarden met lin
ten en doeken fraai uitge
dost voor den dag komen.
Veel belangst(dling heeft de
koning altijd voor een huis.
waar jonge dochters wonen.
De gevraagde inlichtingen ont
vangt hij liefst op rijm en wie
zou aan dat verlangen niet wil
len tegemoetkomen? Natuur
lijk wordt een klein geschenk
in geld verwaclit. want anders
kan het avondfeest in de dorps
herberg niet vroolijk worden.
sa Op Pinkstermaandag trekt
in Moravië nog wel eens een
koningsoptocht naar verschil-

dorpen. Drie gezanten gaan voorop: zij woiden ge-
door drie omroepers en drie ontvangers Daaiachter

komen de ruiters, die hun koning aan het oog van even-
tueele belagers moet(m onttrekken en hem zoo noodig zullen
verdedigen. Krijgen de gezanten van het hoofd eener ge

verlof hun koning te zoeken, dan vragen de om-
bij ieder huis gehoor. Zij j)rijzen of laken de ty-

eigenschappen der bewoners. Jonge dochters krijgen
van de omroepers complimentjes te hooren als: ..de paardjes
wilden niet verder, alvorens zij in die mooie oogen hadden
gezien, waarover iedereen spreekt" en ..een meisje met een
gezicht zoo blank als goud zal zeker geen kopergeld schen
ken." SÜ Na zulk een inleiding volgen de ontvangers, even
eens in dichtvorm het wmord voerend. De eerste vertelt,
dat roovers honderden paarden en ossen ontstalen aan hun eer-
biedwaardigen koning en dat deze nu gaarne iets zou w illen
ontvangen, teneinde niet van honger te sterven. Ontvanger
nummer twee slaat een anderen toon aan. Hij spreekt over
een worst, welke zoo lang moet zijn. dat de koning haar als
gordel zou kunnen gebruiken en wijst op het stroodak. dat
goed zou willen branden. Na hem komt de derde ontvanger.

lende

volgd

meente

roepers

D VOOR HET HUIS VAN HET MOOISTE MEISJE PLAATST. ÏÏ ORDT
EEN MAAND LATER DOOR DE OUDEREN OMGEHAKT EN ALS BRANDHOl T IN BEZIT GENOMEN
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die een jrrooteii kort' (haagt en alles accepteert wat de huis
vrouw voor den eerbiedwaardigen. doch geruïneerden koning
heeft te missen. SQ (Indertusschen rijdt 'de koning temidden
der zijnen langzaam rond om zichi te laten bewonderen.
Mocht onverhoopt een andere koningsoptocht het dorp bin
nentrekken. dan is het gevaar niet gering, dat een gevecht
ontstaat, waarbij men elkaar den koning tracht te ontfutse
len. Loopt alles echter goed van stapel, dan volgt 's avonds
een leest in de dorpsherberg of bij 's konings vader, die de
eer, zijn huis aangedaan, rnet een vaatje bier pleegt te hono-
i'eeren.

LA

'OOALS ik.

epistel uitZepistel uit

FÊTE DU CITRON"
TE MENTON

DdoR Théo de Veer

Voor ,,Tantine" te Amsterdam.

)cste ..Tantinc", u dan in m'n laatsten

beloofde, zou ik u te,,Lou Mas Flourit
gelegener tijd het een
en ander vert(-llen, —

althans wanm-er het de rnoei-
t(- waard was. — betrtd'fende

een leest, een soort van ,.lT*te

rt'gionale". dat Menton zich
voorstelde in den aanvang
van Maart te doen plaats-
hebl (en en dat, wanneer het

slaagde, voortaan bij haar de
ietwat luidruchtige ..réjouis-
sances" van C.arnaval zou

vervangen. ..La Ffde du Li-
tron" had men het gedoopt....
Fien feest ter eere van de geu
rige. mat gouden vrucht der
(.itrus Famonurn .... Docli.

waarbij toch ook niet minder
de andere vruchten van het

land. te weten: de sinaasap
pel. de mandarijn, de pom
pelmoes, de sucade, de --gra-
|)efruit" en de bergamot, een
belangrijke rol zouden spe
len. Iets héél nieuws dus, —

iets landelijks, iets origineels,
iets frisch, — en waarbij als
eenig costuum de mooie,
oude, kleurige dracht der
.,Mentonnais" en ..Menton-
naises". ol — als ..note tra-

ditionnaliste" — die der ..Li-

mounaires ' zou worden toe

gestaan .... Een ,.fête des
fruits d'or et du folklore" gelijk sommigen het noem
den .... E(^n innovatie .... ̂ elnu. beste vriendin, ik over
drijf werkelijk niet. wanneer ik u zeg dat ik het beloofde
feest hier eenige dagen geleden met buitengewoon veel ge
noegen heb meegemaakt en dat het. dank zij het natuurlijke,
het rustieke, ja het zelfs ietwat naïeve er van, tot iets heel,
heel fijns, tot iets heel aardigs en pittoresks is geworden.
En tot iets instructiefs tegelijkertijd. — instructiefs niet alleen
voor den vreemdeling, maar ook voor óns, reeds jaren en
jaren hier ingeburgerden. Want. geloof me .,Tantine , nooit
heb ik geweten dat Menton zulk een groote verscheidenheid
van gouden zuidvruchten voortbracht, noch dat de cultuur
daarvan er op zulk een hoog peil stond, noch dat de opbrengst
harer zonnige gaarden zó(3 important was. Parijs, Londen,
Liverpool, Amsterdam. Berlijn. New-York. .... ja waarheen
verzendt zij ze tegenwoordig al ni(""U. haar prachtig gele,
saprijke citroenen, haar groote, geurige mandarijnen, haar
donkeroranje bloedsinaasappelen, haar sierlijk ovale .,oranges
de Calabre". haar ..grapefruit" en haar sucade, haar berga
mot en haar ..pamplemousses"! .... Doch laat ik het thans
over het eigenlijke ..fête" hebben, dat wil zeggen: over de
versiering, de muziek, de drukte en de gezelligheid overal,
de costumes. en — ..last but not least" — den grooten op-
l((cht. het bonte cortège van zegewagens, pittoreske groepen
op ezels en te voet. met exotische vruchten gedecoreerde

OP DE BESCHILDERDE PAASCHEIEREN DER HOETSOELEN
(SUBKARPATISCH RUSLAND) ZIET MEN VAAK PAARDJES.
TERWIJL EEN GRIEKSCH KRUIS SLECHTS ZELDEN ONTBREEKT

..pctits chars". boeren en boerinnen, enz. enz., enz. Welnu
dan. beste ,,Tantinc", wat de versiering aangaat, men had
deze streng ,.couleur locale" gehouden; waarmee ik bedoel:
volkomen in harmoni(^ met de omgeving en — in dit speciale
geval — met het zoo bepaalde landelijke cachet van het
leest. O. een eenvoudige, jn'etentielooze versiering in groen
en geel en oranje, een sim])ele versiering met guirlandes
van glanzig donker eitrusblad, waartusschen het mat goud
van citroenen naast de warm oranje kleur van sinaasappels
en mandarijnen, doch die. overal en overal in profusie boven
de straten en tegen de blanke huizen aangebracht, — naar
ik hoor werden voor de ..décoration générale de la ville"
meer dan honderd-vijftig-duizend zuidvruchten gebruikt —
hier werkelijk door geen mooiere en meer passende te vervan
gen zou zijn geweest. En wanneer ik u daar dan nog bij vertel
dat men in de hotels, op de terrassen der café's, in de uit
stalkasten der winkels, ja waar eigenlijk niet, ook nog overal
weer takken en slingers en korven, en zelfs heele boomen met
gele en oranje vruchten, en kokardes en linten in de dito
kleuren zag, kijk! beste vriendin, dan kunt gij u licht voor
stellen dat, een stralend blauwe hemel en vroolijke muziek

meewerkende, gansch Menton
"  ! al dra in de geëigende stem

ming was om. der gouden
vrucht van het land ter ecue,
feest te vieren. Gansch Men

ton .... en zij die bij hon
derden en honderden met

trein of met autocar uit Can-

nes. uit Nice, uit Monte-Larlo.

en tot zelfs een eind weegs
uit Italii': w aren gekomen om
,,en foule joyeuse" van het
..Fête du C.itron" getuige te
zijn. Wat een gezellige drukte
dat overal gaf! De gezellige
drukte aan het station, in

de versierde straten, in het
park voor het witte Casino,
voor het stadhuis! .... In

het bijzonder voor het stad
huis. op de „place de la Mai-
rie", alw aar in een kader van
dadelpalmen entgouden vruch
ten, in een en ourage w elke
Y irgilius zondertwijfe linver-
rukking zou hebbcui gebracht,
het concours jdaats had van
de schoonste appels en van
de mooiste en de zwaarst met

fruit beladen takken van den

.,citronnier", van (bui ..oran-
ger" en van den ..mandari-
nier". Een concours, tusschen
twee haakjes, dat vooral dooi

de in ruimen getale te Menton logeerende Engelschen en
Hollanders met bijzondere aandacht werd gevolgd. Tot, ....
tegen 'n uur of half twee, de menschen op straat zich
op de trottoirs in rijen begonnen op te stellen, d(( tribunes
voor de .,mairie" zich begonnen te vullen, .... het op de
balkons en op de terrassen en voor de open vensters vol
toeschouwers kwam te staan, .... en weldra, door eerescho-
ten aangekondigd, het groote middagfeest, — „Ie Grand
Défilé et la Bataille des Boules-Citrons et de Confettis jannes
et verts", — een aanvang zou nemen. Het groote, onder
een schitterende zon gevierde middagfeest,.... pittoresk
défilé van monumentale zegewagens, kleurige, allegorische
groepen, boeren en boerinnen in kleederdracht, met citroenen
beladen ezels, muzikanten en zangers, ,.limounaïré" en vruch-
tendraagsters, bij daverende muziek en onder dichte wolken
van gele en groene confetti en een wirwar van serpentines,
zich tusschen een dubbele haag van enthousiaste toeschou
wers voortbewegend, .... ja kijk, beste ,,Tantinc", hoe u
daar nu eenigszins een idee van te geven? Floe u nu eenigs-
zins een idee te geven van dien langen, vroolijken stoet van
met fel kleurige vrucht(;n en linten gedecoreerde ,,chars", —
van die schilderachtig bonte gr(K'pen ,,en costumes authen-
ticjues du pays", lustig voorbijtrekkend onder de muziek van
gitaren en mandolines, ,,j)ignattes" '), fluiten en accordeons,

1) rommelpotten viin iiit;j;ehol(]e kiiieixissen.
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Fofn's Rnggeri
„LA REINE DES FRUITS irOIV' EN HAAR ESCORTE

van het effect dier bonte karavanen van ty])isch kleurig
geharnacheerde berg<^zeltj(is en muildieren met bun draag
manden boordevol geel en oranje fruit. — van de charme
dier drommen van jeugdige Mentonnaises, allen strikt in de
dracht van bet land, de geestige „capeline" i) coquet op één
oor, van de bloemenweelde en van. ik herbaal bet nog eens,
de overweldigende kleurenpracht?...

deI/riend
door A. Pota.sse-KummelHIJ beet Stoffie Poker en bij is mijn vriend." 83

Met dit nieuws
kwam mijn jongen
uit school. 83 Een

scbaterlacb van de grootere
broers ging op, bij bet hoo
ien van dien naam. Wie beet
ernou Stoffie! 83 Maar toen
we den vriend gezien hadden,
lachten we niet meer. 81 Was
dit de vriend van onzen rood-
wangigen stevigen vechters
baas van een zoon. Een heel
mager, bleek kereltje, met
groote wijze vraagoogen en een
borrelvoetje. 83 Onze jongste
zoon bad ons al veel verras
singen bezorgd, maar dit was
toch al te vreemd. 83 Wat
moest bij spelen met dit zie
lige ventje! 83 Toch speelden
ze. De luide stem van den
jongen klonk zachter als bij
met Stoffie sprak en den bee-
len stralend-zonnigen Woens
dagmiddag bleven de voetbalschoenen onaangeroerd en speelde
bet tweetal zoet ..spoortje" om de tafel. ̂  De vriendschap
hield stand. 83 Niet altijd echter speelde onze jongen zoete
spelletjes. 83 Zoo kwam ik
op een middag thuis en daar
stond op de stoep Stoffie. In
zijn eene arm z'n eigen scbool-
tascb. Over den schouder de

jas en pet van mijn zoon.
Terwijl een gehavende scbool-
tascli met een touw vastge
sjord onder bet andere armpje
gekneld was. Een ongeluk
vermoedend, kreeg ik oj) mijn
angstige vraag, waar Ben
was, ten antwoord: ,,Die
vecht daarginds", en bet blee-
ke snuitje knikte ergens ver
weg. 83 Inderdaad zag ik als
een verwarde kluwen twee

vechtende jongens over elkaar
rollen. 83 ,,Jaap beeft mij uit
gescholden", legde Stoffie uit
,,en nou krijgt bij van Ben op
zijn kop". 83 Niet lang daarna
verscheen mijn zoon, omringd
door joelende jongens, met
verwarde baren en gehavende kleeren. 83 De verslagen tegen
partij riep nog iets uit de verte. 83 Verwoed keert de jongen
zich om en terwijl bij vlak naast bet bleeke, zielige Stoffie
gaat staan, gilt bij met booge stem: ,,En als jij nou nog
één keer schelt tegen hem van ,,krompoot", dan zal ik je
ranselen tot je net zulke leelijke poote krijgt als bij." 83
Met schrik zoeken mijn oogen het bleeke ventje met de zie
lige voetjes. Maar geen teleurstelling om den vriend, die nu
óók scheldt, is in zijn oogen te lezen. 83 Een groote bewonde
ring lees ik in de vroeg-wijze oogen en ik besluit om mijn
wijze lessen over jongens die niet schelden en vechten mogen
maar ongezegd te laten. 83 Kleine Stoffie ziet verder en be-
grijpt meer dan wijze moeders.

1) platte slrooien hoed.

LA LIMO

DE QHMLACH (Slot van bladz. 183)

UNAIRÉ

AUWELIJKS bad de luitenant den brief gelezen,
of baar scherp vrouwenoog bad den drager ont
dekt: ..O, de drager! wat beeft bij? Is er bericht?"

Het bericht zou altijd goed geweest zijn. bad de
luitenant besloten. Zoolang zij onderweg waren, mochten
geen angstaanjagende berichten baar bereiken. Doch nu
kon bij naar waarheid mededeelen. dat er alle hoop was.
O, de bevende mond en de betraande oogen. die vroegen:
,,\'<'rder dan. verder? laten we toch niet wachten! 83 En
zij gingen verder .... 83 In bet kleine bivak stond de jonge
geneesheer voor de hut. waarin zijn jiatient lag. Hij had

hem dezen morgen voorzich
tig medegedeeld, dat mis
schien zijn vrouw zou komen.
83 ..Niet mogelijk!" had de
zieke zacht gezegd, anders
niet. Neen. het was ook hij-
na onmogelijk! De dokter
ztdf had immers den tocht

gemaakt, hij was nauwelijks
aan het gevaar van de gladde
riviersteenen ontkomen. Hoe

zou een vrouw dit doorma

ken ? Het was nu midden op
den dag. Zouden zij nog voor
den avond hier zijn ? Hij hoop
te het. want de patiënt mocht
niet te lang w achten. 83 ..Toe-
wan,toewan!" 83 Hij wendde
zich om. Het was de zieken

oppasser. die verschrikt uit
de hut kwam. 83 ..Heer Kapi
tein heeft het zoo benauwd!"

83 In een oogenblik stond de
jonge medicus voor de brits,

waarop de patiënt lag. Hij begreep onmiddellijk, het gestolde
bloed van de borstwond belette de ademhaling, kon v erstik-
king veroorzaken. Angstig zagen de oogen van den [)atient

hem aan. en opeens greep de
dokter met beide banden den

zieke bij de schouders, drukte
zijn handen met alle macht
op de arme kapotte borstkas,
beukte, hief de handen, beuk

te weer. een golf bloed kwam
uit den mond. Hijgend stond
de dokter weer rechtop. De zie
kenoppasser uitte zacht een
..Allah! Allah!" De patiënt
was gered! 83 En heel. stillag
hij. het bloed w eggewasschen
van zijn brits, heel stil doods
bleek. ingevallen zijn gezicht,
waarop een donkere baard
gegroeid was. nog donkerder
dan het lange haar boven
zijn voorhoofd, heel stil. toen
de deur openging en zij bin
nentrad. En vóór de brits

bleef zij staan, en zacbt. on
hoorbaar knielde ze bij hem
neer. Dat gezicht, dat bleeke.

doode bijna, was dat haar man? Het zwol in haar keel. het
snikte in haar borst, maar zij gaf geen geluid. Achterhaar
stonden de dokter en de luitenant .... zij wachtten. 83 Toen
sloeg de zieke de oogen op. Een hand legde zich op zijn hand.
een hoofd boog zich naar hem toe. ..(). jij!" zeide hij zacht.
Een glimlach toog over het bleeke gezicht. 83 ..Overdrij
ving!" zegt mijn gastvrouw, ..heusch overdrijving !" 83 ..1?
die glimlach daar buiten ook overdrijving?" vraag ik: w ant de
regen is opgehouden en Brussel baadt opeens in het zonlicht.
83 ,.Neen. evenmin als de mijne", zegt haar man. die de bal-
condeuren opengooit. ..Kom hier. allebei, het is prachtig".
— Dan staan wij een poos in de buitenlucht, en zien van ons
hoog standpunt over de groote stad. die glimlacht met haar
van regen'^linsterende gouden beelden en slanke torens, hoog
geheven tegen de door windvlagen 0])engescheurde lucht.

M.


